Sygn. XXV C 1492/18

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 22 stycznia 2019 .

Sad Okregowy w Warszawie XXV Wydzial Cywilny w sktadzie:

Przewodniczacy: SSO Anna Pogorzelska

Protokolant: stazysta Dominika Minasiewicz

po rozpoznaniu w dniu 8 stycznia 2019 r. w Warszawie
na rozprawie

sprawy z powodztwa D. W., Z. W.

przeciwko (...) Bank S.A. z siedziba w W.

o zaplate

1. oddala powodztwo;

2. zasadza od powodow D. W. i Z. W. solidarnie na rzecz pozwanego (...) Bank S.A. z siedziba w W. kwote 10 800 zl.
(dziesiec tysiecy osiemset zlotych) tytutem zwrotu kosztow zastepstwa procesowego.

Sygn. akt XXV C 1492/18

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 10 grudnia 2017 r. (data nadania — k. 179), skierowanym przeciwko pozwanemu (...) Bank
S.A. z siedzibga w W., powodowie D. W. i Z. W. wnie§li o zaplate kwoty 890.542,36 zl wraz z ustawowymi
odsetkami za op6zZnienie w wysoko$ci okre$lonej w art. 481 § 11 2 k.c. od dnia 30 pazdziernika 2017 r. i nadanie
rygoru natychmiastowej wykonalnoSci, ewentualnie za§ powodowie wniesli o uznanie za bezskuteczne postanowien
umownych stosowanych przez pozwanego, zawartych w § 9 ust. 2 umowy kredytowej o tredci: ,, W dniu wyplaty
kredytu lub kazdej transzy kredytu kwota wyplaconych §rodkéw bedzie przeliczana do CHF wedlug kursu kupna walut
okre§lonego w Tabeli Kurséw — obowigzujacego w dniu uruchomienia Srodkoéw.” oraz postanowienia zawartego w § 10
ust. 3 umowy w brzmieniu: ,, Wysoko§¢ zobowiazania bedzie ustalana jako rownowarto$¢ wymaganej splaty wyrazonej
w CHF - po jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy walut okreslonego w ,Bankowej tabeli kurs6w walut dla kredytow
dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych” do CHF obowigzujacego w dniu splaty” oraz o zaplate kwoty
1.194.606,09 zt wraz z odsetkami za opdznienie w wysokoéci okre$lonej w art. 481 § 11 2 k.c. od dnia 3 czerwca 2017
r. Jednocze$nie powodowie wniesli o zasadzenie od pozwanego na rzecz powodow kosztow postepowania, w tym
kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

W uzasadnieniu powodowie podali, ze w dniu 26 lutego 2007 r. zawarli z (...) Bank S.A. (obecnie (...) S.A.) umowe
kredytu hipotecznego nr (...) na kwote 473.920,33 zl, ktory to kredyt byt kredytem zlotowym indeksowanym kursem
waluty obcej — CHF. Splata kredytu miala nastapi¢ w 240 ratach. Powodowie splacili kredyt w dniu 10 lutego 2016 .



Powodowie podali, ze kwoty wskazanej w pozwie dochodza tytulem nienaleznie pobranych przez pozwanego
Swiadczen z uwagi na niewazno$¢ postanowien umowy kredytowej z dnia 26 lutego 2007 r., dotyczacych indeksacji
kredytu do waluty obcej. W ocenie powodow art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe wigzaco okresla elementy

konstrukeyjne umowy kredytu i nie jest mozliwa waloryzacja umowna tego $wiadczenia na podstawie art. 358" k.c.
Dochodzona kwota stanowi rdznice pomiedzy Swiadczeniami faktycznie uiszczonymi przez powodéw a §wiadczeniami
naleznymi pozwanemu, gdyby nie stosowat wskazanych klauzul indeksacyjnych.

Co wiecej, w ocenie powodéw klauzule zawarte w § 9 ust. 2 i § 10 ust. 3 przedmiotowej umowy kredytowej uznac
nalezy za klauzule abuzywne. Wskazali, iz tre$¢ umowy i regulaminu nie byla z nimi indywidualnie negocjowana
i nie mieli oni wplywu na jej tre§¢. Powodowie podniesli, ze wskazane klauzule nie precyzuja sposob ustalania
kursu wymiany walut, a jedynie okreSlaja mechanizm postepowania, co powoduje swobode banku w wyborze
kryteriéow ustalania kurséw, niekoniecznie odpowiadajacych kursom rynkowym, powodujac mozliwoé¢ uzyskania
korzyéci finansowych, ktore dla kredytobiorcy stanowia dodatkowe koszty kredytu. Kredytobiorcy — konsumenci nie
znali za$ ani wysokoS$ci stosowanych przelicznikéw ani zasad ich ustalania oraz nie mieli wplywu ma ich wybdr.
Wskazali, ze w momencie zawierania umowy nie byli w stanie ustali¢, czy decydujac sie na uslugi banku postepuja
racjonalnie ekonomicznie. Przy zawieraniu umowy powodowie nie zostali poinformowani w jaki sposéb pozwany
bedzie ustalal kursy waluty oraz w jaki sposdéb moze nastgpi¢ zmiana spreadéw. Powodowie podniesli, ze tresé
kwestionowanych mechanizméw umozliwiala bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji powodéw w zakresie
wysokoSci ich zobowiagzania wobec banku, w zwigzku z czym zaklocona zostala rownowaga kontraktowa miedzy
stronami umowy. Tym samym, kwestionowane postanowienia sa sprzeczne z dobrymi obyczajami i w razacy sposob
naruszajg interes powodéw — konsumentow.

Zdaniem powodow skoro zakwestionowane klauzule nie wiaza powodoéw, nie ma réwniez mozliwoéci ich zastgpienia,
wiec w umowie kredytowej brak jakichkolwiek podstaw do ustalenia sposobu przeliczania kwot wyrazonych w PLN
na CHF i odwrotnie. Tym samym uzna¢ nalezy, ze wszystkie kwoty Swiadczone przez powod6w na rzecz pozwanego w
zlotych polskich i frankach szwajcarskich sa Swiadczeniami nienaleznymi. Powodowie wskazali takze, ze brak nadania
w niniejszej sprawie wyrokowi rygoru natychmiastowej wykonalno$ci narazi powodéw na powstanie szkody. (pozew
—k. 2-22)

W odpowiedzi na pozew pozwany bank wniost o oddalenie powodztwa w catoSci i zasadzenie od powodoéw na rzecz
pozwanego kosztow procesu, w tym kosztoéw zastepstwa procesowego wedlug norm prawem przepisanych.

W uzasadnieniu pozwany wskazal, ze kwestionuje Zadanie pozwu zaréwno co do zasady, jak i co do wysoko$ci. W
ocenie pozwanego ani wskazane przez strone powodowa postanowienia umowy kredytowej ani regulaminu nie sg
sprzeczne z prawem i nie implikuja niewazno$ci calej umowy lub jej czes$ci na podstawie art. 58 k.c. ani nie stanowig

niedozwolonych klauzul umownych w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. Pozwany podnidst nadto zarzut przedawnienia
wszelkich roszczen powstalych co najmniej dziesieé lat przez wniesieniem pozwu. Zakwestionowal rowniez wysoko$é
wyliczonego przez strone powodowa roszczenia.

Pozwany podal, ze strona powodowa zaciagajac zobowiazanie kredytowe z przeliczeniem kapitalu i raty kapitalowo-
odsetkowych wedlug kursu waluty obcej (CHF) na okres dwustu miesiecy, musiala liczy¢ sie z ryzykiem wahan
kursu CHF do PLN. Ryzyko takie ponosil rowniez bank udzielajacy kredytu. Podkreslil, ze nie jest prawda, iz to
bank swobodnie decydowal o wysokosci zobowiazania kredytowego powodow, bowiem wysoko$é tego zobowiazania
zalezala od r6znic w kursie zlotego do franka szwajcarskiego, a ten z kolei jest ustalany przez czynniki ekonomiczne
i polityki walutowe rzadéw. Pozwany wskazal nadto, ze strona powodowa miala swobode wyboru i nie byla
przymuszona do zawarcia umowy kredytowej z bankiem na okre$lonych warunkach, zas decyzja powodoéw o zawarciu
przedmiotowej umowy z bankiem wskazuje na to, ze zaproponowane przez pozwanego warunki kredytowe byly dla
powodow korzystne i odpowiadajace ich 6wczesnym oczekiwaniom.



Strona pozwana podniosta takze, ze wskazana w umowie kredytu waluta (CHF) nie zostala wykorzystana tylko w celu
waloryzacji §wiadczenia, lecz zgodnie z wola stron kredyt zostal pierwotnie wyrazony w CHF (indeksowany do CHF)
w celu umozliwienia stronom umowy zastosowania stop referencyjnych odnoszacych sie do CHF (czyli LIBOR CHF)
w nie PLN (WIBOR) na potrzeby ustalenia wysokoSci odsetek naleznych z tytulu udzielonego kredytu. Co wiecej,
wskazano, ze strona powodowa miala wiedze o harmonogramie splat, bowiem zaktualizowany harmonogram sptat by}
wysylany do kredytobiorcow, za$ strona powodowa na podstawie tego harmonogramu dokonywala natomiast splat i
nie wnosila w tym zakresie zadnych zastrzezen. Zdaniem pozwanego, powodowie nie udowodnili aby kurs sprzedazy
CHF mial by¢ okreslany przez pozwany bank w wysokoéci razaco wyzszej od kursu rynkowego oraz aby powodowie
poniesli z tego tytulu faktyczna szkode.

W ocenie pozwanego, stosowane przez niego w przedmiotowej umowie klauzule indeksacyjne nie byly
niejednoznaczne oraz nie naruszaly istotnie rownowagi kontraktowej stron, w zwigzku z czym nie stanowia one
postanowien niedozwolonych. (odpowiedZ na pozew — k. 184-199)

Strony podtrzymaly swoje dotychczasowe stanowiska w sprawie w dalszym toku postepowania.
Sad ustalil nastepujacy stan faktyczny:

W dniu 2 stycznia 2007 r., powodowie D. W. i Z. W. zlozyli w oddziale (...) Bank S.A. wniosek o kredyt hipoteczny
nr (...), w ktéorym wnosili o udzielenie im kredytu hipotecznego w kwocie 450.000 CHF na okres kredytowania
dwudziestu pieciu lat, z przeznaczeniem na refinansowanie zobowigzan konsumpcyjnych — kredyt konsumpcyjny
(402.260 CHF) oraz na inny cel konsumpcyjny (47.740 CHF). (wniosek kredytowy — k. 37-44)

Powodowie zlozyli pozwanemu Bankowi o§wiadczenie o wyborze waluty obcej przy kredycie indeksowanym do waluty
CHF. (o$wiadczenie — k. 204)

W dniu 26 lutego 2007 r. powodowie D. W. i Z. W. zawarli z (...) Bankiem S.A. (obecnie (...) S.A.) umowe
kredytu hipotecznego nr (...). Zgodnie z § 1 ust. 1 umowy, Bank udzielil powodom kredytu w kwocie 473.920,33
zl indeksowanego kursem CHF. Przy zalozeniu, Ze uruchomiono calo$¢ kredytu w dacie sporzadzenia umowy
rownowarto$¢ kredytu wynosilaby 204.982,84 CHF, rzeczywista réwnowarto§¢ zostanie okre$§lona po wplacie
kredytu. Kredytobiorcy o§wiadczyli przy tym, ze sa §wiadomi ryzyka kursowego, zwiazanego ze zmiana kursu waluty
indeksacyjnej w stosunku do zlotego w calym okresie kredytowania i akceptuja to ryzyko. Splata kredytu nastgpic
miala w dwustu czterdziestu miesiecznych réwnych ratach kapitalowo-odsetkowych (§ 1 ust. 2). W § 1 ust. 3 umowy
strony postanowily, ze oprocentowanie kredytu jest zmienne i na dzien sporzadzenia umowy wynosi 6,43% w skali
roku, na ktére sklada sie suma obowiazujacej stawki DBCHF i stalej marzy Banku, ktéra wynosi 4,29%. Kredytoborcy
o$wiadczyli, ze sa Swiadomi ryzyka wynikajacego ze zmiennego oprocentowania w calym okresie kredytowania i
akceptujg to ryzyko.

W mysl § 1 ust. 4 umowy, rata kapitalowo-odsetkowa przy zalozeniu uruchomienia calosci kredytu w dacie
sporzadzenia niniejszej umowy wynositaby rownowarto$c 1.642,57 CHF. Rzeczywista wysoko$¢ rat odsetkowych lub
rat kapitalowo-odsetkowych miala zosta¢ okre§lona w harmonogramie splat.

W § 1 ust. 7 umowy wskazano, ze calkowity koszt kredytu na dzief sporzadzenia umowy wynosit 394.276,40 zl
Wskazano, ze ostateczna wysoko$c calego kosztu kredytu uzalezniona jest od zmian poziomu oprocentowania kredytu
w calym okresie kredytowania.

Zgodnie z § 9 ust. 2 umowy, w dniu wyplaty kredytu lub transzy kredytu kwota wyptaconych srodkéw miala byc
przeliczana do CHF wedlug kursu kupna walut okreslonego w Tabeli Kurséw, obowiazujacego w dniu uruchomienia
srodkow.

W myél § 10 ust. 1 umowy, kredytobiorcy zobowiazali sie dokona¢ w okresie objetym umowa splaty rat kapitalowo-
odsetkowych i odsetkowych, w terminach, kwotach i na rachunek wskazany w aktualnym harmonogramie splat.



Harmonogram splat Kredytobiorcy mieli otrzymywaé w szczegolnoéci po wyplacie kredytu, kazdej transzy kredytu,
zmianie oprocentowania kazdorazowo na okres dwudziestoczteromiesieczny. W § 10 ust. 3 umowy natomiast
postanowiono, ze wysoko$¢ zobowigzania bedzie ustalana jako réwnowarto$¢é wymaganej sptaty wyrazonej w CHF
— po jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy walut okre$lonego w ,Bankowej tabeli kursow walut dla kredytow
dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych do CHF obowiazujacego w dniu splaty. (umowa kredytu
hipotecznego nr (...) — k. 46-51v)

W dniu 9 grudnia 2009 r. strony podpisaly Aneks nr (...) do umowy kredytu hipotecznego nr (...), w ktérym
m.in. nadano nowe brzmienie § 1 ust. 3 umowy, w ten sposéb, Ze postanowiono, iz: ,Oprocentowanie kredytu jest
zmienne i na dzien sporzadzenia aneksu wynosi 4,64 % w skali roku, na ktoére sklada sie suma obowiazujacej stawki
DBCHEF i stalej marzy Banku, ktora wynosi 4,29%. Kredytobiorca o§wiadcza, ze jest §wiadomy ryzyka wynikajacego
ze zmiennego oprocentowania w calym okresie kredytowania i akceptuje to ryzyko. Sposob okreslenia stawki DBCHF
okres$la Regulamin kredytu hipotecznego (...).”. Ponadto, zmieniono tre$¢ § 1 ust. 7 umowy w ten sposob, ze wskazano,
ze calkowity koszt kredytu na dzien sporzadzenia aneksu wynosi 422.418,92 z}. Ponadto wprowadzono zmiane w § 1
ust. 8 umowy w ten sposob, ze wskazano, iz rzeczywista stopa oprocentowania na dzien sporzadzenia aneksu wynosi
7,57%. W § 10 ust. 3 umowy wprowadzono nadto zapis, iz wplaty na rachunek wskazany w aktualnym harmonogramie
splaty winny by¢ dokonywane w zlotych polskich. (Aneks nr (...) — k. 52-55)

Zgodnie z § 14 ust. 1 Regulaminu kredytu hipotecznego (...), oprocentowanie kredytu udzielonego w zlotych
indeksowanego do waluty obcej jest zmienne i ulega zmianie w pierwszym dniu najblizszego miesiaca nastepujacego
po ostatniej zmianie indeksu DBCHF dla kredytu indeksowanego do franka szwajcarskiego . (Regulamin — k. 89-95v)

W dniu 2 marca 2007 r. Bank wyplacil powodom $rodki w kwocie 473.920,33 zl, co wedlug kursu kupna z dnia 2 marca
2007 . (1 CHF = 2,3660 PLN) stanowilo rownowarto$¢ kwoty 200.304,46 CHF. (pismo z dnia 24.10.2017 r. — k. 45)

Strony zawarly rowniez kolejne aneksy do przedmiotowej umowy kredytu hipotecznego nr (...), tj. Aneks nr (...) w
dniu 24 maja 2012 r., Aneks nr (...) w dniu 24 maja 2013 r. i Aneks nr (...) w dniu 27 lutego 2014 r., dotyczace m.in.
udzielenia powodom przez Bank karencji w splacie rat kapitalowo-odsetkowych. (Aneks nr (...) — k. 56-57, Aneks nr
(...) — k. 58-59, Aneks nr (...) — k. 60-62)

W dniu 10 lutego 2016 r. nastgpila catkowita splata przedmiotowego kredytu przez powodéw. Umowa kredytowa
wygasla. (historia splat kredytu — k. 64-67, zeznania powoda Z. W. — k.270)

Pismem datowanym na dzien 14 wrzeénia 2017 r. (doreczonym pozwanemu w dniu19 wrzesnia 2017 r.), powodowie
wezwali pozwany bank do podjecia negocjacji majacych na celu zmiane postanowien umowy kredytowej z dnia 26
lutego 2007 1., nr. (...) poprzez:

1. uksztaltowanie odpowiednich jej zapisow zgodnie z warunkami udzielania przez Bank — Kredytodawce kredytow
zlotowych, jakie obowiazywaly na chwile zawarcia przedmiotowej umowy kredytowej, tj. konwersje umowy,

2. rozliczenie umowy kredytowej wedlug zasad umowy kredytu hipotecznego udzielonego w zlotych (PLN),
obowiazujacych przez caly czas trwania przedmiotowej umowy;

3. okreslenie wysokoS$ci pozostajacych do splaty rat wedlug zasad kredytu zlotowego, obowigzujacego w Banku-
Kredytodawcy,

4. zaplate dotychczas nienaleznie pobranych przez Bank — Kredytodawce Swiadczen w wysokos$ci 187.130,75 zt oraz
nadplaconych réznic kursowych (spreadéw) w wysokosci 67.785,71 zk. (wezwanie — k. 28-34, potwierdzenie odbioru

- k. 35-36)

Umowa kredytowa nr (...) byla druga umowa zawarta przez powodéw indeksowang do franka szwajcarskiego. Ze
§rodkow uzyskanych z pierwszej umowy kredytowej powodowie kupili dom jednorodzinny. Powodowie zawarli
umowe kredytowa nr (...) w celu splaty poprzedniej umowy kredytowej oraz w celu modernizacji i remontu ww. domu



jednorodzinnego. Powodowie zdecydowali sie na kredyt frankowy, poniewaz nie mieli zdolnoSci do wziecia kredytu w
zlotowkach. Przy zawieraniu umowy kredytowej powodéw najbardziej interesowala wysoko$¢ raty kredytowe;j. Przed
podpisaniem umowy powodowie przeczytali ja pobieznie. Powodowie znali wysoko$¢ raty, czas splaty i wysoko$é
kredytu, jak rowniez wiedzieli o prowizji i ubezpieczeniu. Powodowie nie pytali o nic przedstawiciela banku i nie
zastanawiali sie nad ryzykiem zwiazanym z zawarciem umowy. (zeznania powoda Z. W. — k. 269v-271)

W czasie zawierania przedmiotowej umowy kredytowej nr (...), powodowie prowadzili dzialalno$¢ gospodarcza
polegajaca na sezonowym wynajmowaniu pokoi turystom w domu jednorodzinnym powoddéw. Dzialalnosé
prowadzona byla pod nazwa ,(...)” i byla zarejestrowana w Urzedzie Miasta. Budynek powod6w wymagal remontu.
W ramach prowadzonej dzialalno$ci gospodarczej powodowie zrobili w domu trzy lub cztery lazienki. Ww.
dzialalno$é gospodarcza powodowie prowadzili od 2006 do 2016 r. Doch6d uzyskiwany przez powodow z dziatalno$ci
gospodarczej za okres od czerwca do wrze$nia wynosil okolo (...) zt. (zeznania powoda Z. W. — k. 269v-271)

Powodowie splacali raty kredytowe we frankach. Powodowie nie zapoznawali sie z indeksacja. Otrzymali informacje
z Banku jaka jest rata we frankach. Powodowie mnozyli ja przez kurs sprzedazy z Banku i wplacali rate w takiej
wysoko$ci. (zeznania powoda Z. W. — k. 270v)

Aby splaci¢ przedmiotowy kredyt powodowie zmuszeni byli sprzedaé¢ nalezacy do nich dom jednorodzinny. Raty
kredytowe zaczely rosnaé i powodowie nie mieli Srodkéw finansowych na splate. (zeznania powoda Z. W. — k. 270v)

Sad dokonal nastepujacej oceny dowodow:

Podstawe ustalen faktycznych w rozpoznawanej sprawie stanowily wskazane powyzej dokumenty zgromadzone w
aktach sprawy oraz zeznania powodow Z. W.i D. W..

Sad co do zasady dal wiare przedstawionym w niniejszej sprawie dowodom w postaci dokumentéw. W ocenie Sadu
brak jest podstaw do podwazania zawarto$ci lub autentyczno$ci dokumentéw uznanych przez Sad za wiarygodny
material dowodowy.

W ustaleniach stanu faktycznego Sad pominal jednak przedlozone przez strone powodowa ,Raport dotyczacy
spreadéw” Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentoéw, ,Zeszyty naukowe WSEI”,  Ekspertyze prawna w sprawie
oceny charakteru i skutkow prawnych postanowien umownych w postaci klauzul indeksacyjnych (waloryzacyjnych) w
umowach o kredyt walutowy”, ,Rekomendacje Komisji Nadzoru Finansowego”, jak réwniez przedlozone przez strone
pozwana: ,Informacje w zakresie skutkow projektu ustawy o sposobach przywrécenia réwnoéci stron niektorych
umow kredytu i umoéw pozyczki, wplyw na instytucje kredytowe. Urzedu Komisji Nadzoru Finansowego” oraz pismo
z Narodowego Banku Polskiego z dnia 05 wrzesnia 2016 r. Wskazane powyzej dokumenty prywatne nie stanowia
bowiem dowodu na okolicznosci dotyczace stanu faktycznego niniejszej sprawy, a jedynie wyrazaja opinie prawne
na temat mechanizmoéw zwigzanych z umowami kredytowymi indeksowanymi do waluty obcej. Dokonanie oceny
prawnej zjawisk i okoliczno$ci istotnych dla rozstrzygniecia niniejszej sprawy, nalezy natomiast do Sadu orzekajacego
w sprawie.

Sad pominal rowniez dowod z przedlozonych przez strone powodowa prywatnych wyliczen wysokoSci naleznosci
(k. 69-71), opracowanych w formie tabelek. Wskaza¢ nalezy, iz wyliczenia te stanowig jedynie dokument prywatny,
sporzadzony przez strone w celu poparcia wyprowadzonych przez nig twierdzen. Zgodnie natomiast z art. 245
k.p.c., dokument ten jako dokument prywatny stanowi wylacznie dowod tego, ze osoba, ktéra go podpisala, zlozyla
o$wiadczenie zawarte w dokumencie. Nie sg to natomiast dokumenty urzedowe, stanowigce wiarygodny dowod w
sprawie, a tym samym nie moga one zastepowaé¢ dowodu z opinii bieglego sadowego, ktory jest dowodem niezbednym
w wypadkach wymagajacych wiadomo$ci specjalnych.

Sad dal wiare zeznaniom powoddéw, a w szczegdlnoSci zeznaniom powoda Z. W. w zakresie w jakim zeznal on na
okoliczno$¢ §wiadomosSci powodow dotyczacej przedmiotowej umowy kredytowej, motywow zawarcia tej umowy oraz
jej realizacji.



Sad zwazyl, co nastepuje:
Powodztwo nie zaslugiwalo na uwzglednienie, wobec czego podlegalo oddaleniu w calo$ci.

W sprawie niniejszej powodowie D. W. i Z. W. wystapili przeciwko pozwanemu (...) Bank S.A. w W. o zaplate kwoty
890.542,36 zI wraz z ustawowymi odsetkami za opdznienie w wysoko$ci okre$lonej w art. 481 § 11 2 k.c. od dnia
30 pazdziernika 2017 r. w zwigzku z niewaznoS$cig umowy kredytu hipotecznego nr (...) z dnia 26 lutego 2007 r. a
ewentualnie o uznanie za bezskuteczne postanowienn umownych stosowanych przez pozwanego, zawartych w § 9 ust.
21 § 10 ust. 3 umowy kredytowej oraz o zaplate kwoty 1.194.606,09 zl wraz z odsetkami za opdznienie w wysoko$ci
okre§lonej w art. 481 § 1i 2 k.c. od dnia 3 czerwca 2017 r.

W ocenie Sadu zaréwno roszczenie gldéwne powodow jak i roszczenie ewentualne nie mogly zosta¢ uwzglednione, a
to z nastepujacych powodow.

Po pierwsze, podkreslenia wymaga to, ze jak wynika z ustalen faktycznych poczynionych w niniejszej sprawie, w dacie
skladania pozwu inicjujacego niniejsze postepowanie (10 grudnia 2017 r.) strony nie byly juz zwigzane stosunkiem
zobowigzaniowym (umownym). Umowa o kredyt hipoteczny nr (...) z dnia 26 lutego 2007 r. zostala bowiem w calo$ci
splacona przez powodéw w dniu 10 lutego 2016 r. Okoliczno$é ta wynika bezsprzecznie zar6wno z zeznan powoda
Z. W, jak i z przedlozonej przez strone powodowa historii splaty kredytu. (k. 64-68) Stwierdzi¢ zatem nalezy, ze
przedmiotowa umowa kredytowa wygasta w dniu 10 lutego 2016 r. W zwigzku z powyzszym, w ocenie Sadu zachodza
podstawy do stwierdzenia, iz wystgpienie przez powodéw z zadaniem inicjujacym niniejsze postepowanie winno
zostac¢ potraktowane jako naduzycie prawa podmiotowego. Jak stusznie wskazal bowiem Sad Najwyzszy w wyroku z
dnia 15 wrzeénia 2016 r., sygn. I CSK 615/15 (Legalis nr1532453): ,, Dochodzenie roszczenia o zwrot $§wiadczenia z
powolaniem sie na niewazno$¢ czynnoSci prawnych obejmujacego naleznosé gtéwna wraz z odsetkami ustawowymi
za opOZnienie, jest niewatpliwie czynieniem uzytku z prawa w rozumieniu art. 5 KC, a to otwiera droge do oceny,
czy czyniony uzytek ma znamiona naduzycia prawa. (...) Zadanie zwrotu nienaleznego $wiadczenia, spelnionego na
podstawie niewaznej czynno$ci prawnej, moze by¢ uznane za naduzycie prawa (art. 5 KC).”.

Niemniej jednak, rozwazajac pod wzgledem prawnym zasadno$¢ dochodzonych przez strone powodowa roszczen,
wskazac nalezy co nastepuje.

Odnoszac sie do zarzutu niewazno$ci umowy kredytowej nr (...) stwierdzi¢ nalezy, ze w ocenie Sadu twierdzenia strony
powodowej w tym zakresie nie zastlugiwaly na uwzglednienie.

Na wstepie wskazania wymaga, ze zgodnie z art. 353" k.c., strony zawierajace umowe moga ulozyé stosunek prawny
wedlug swego uznania, byleby jego tresé¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwo$ci (naturze) stosunku, ustawie ani

zasadom wspdlzycia spolecznego. Przepisem kompatybilnym z zakreslonymi w art. 353" k.c. granicami swobody
umow jest art. 58 § 1 k.c. okreslajacy skutki przekroczenia przez strony umowy dopuszczalnej swobody kontraktowe;j.
W myél art. 58 § 1 k.c., czynno$¢ prawna sprzeczna z ustawa albo majaca na celu obejécie ustawy jest niewazna,
chyba ze wlasciwy przepis przewiduje inny skutek, w szczego6lnosSci ten, iz na miejsce niewaznych postanowien
czynnoéci prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy. Zgodnie z § 2 ww. artykulu, niewazna jest czynno$¢ prawna
sprzeczna z zasadami wspolzycia spolecznego. W mys$l § 3 natomiast, jezeli niewaznoScia jest dotknieta tylko czesc
czynno$ci prawnej, czynno$¢ pozostaje w mocy co do pozostalych czeéci, chyba ze z okolicznoéci wynika, iz bez
postanowien dotknietych niewaznoécia czynno$¢ nie zostalaby dokonana. Tym samym, stwierdzi¢ nalezy, iz norma
prawna wprowadzona artykulem 353'k.c. nalezy do kategorii iuris cogentis, z czym wigze sie powstanie sankcji
niewaznoSci na podstawie art. 58 k.c. w razie naruszenia ktoregokolwiek z wymienionych w nim kryteriéw swobody
kontraktowe;j.

Wskazania wymaga to, ze strona powodowa upatrywala podstaw do stwierdzenia niewazno$ci umowy o kredyt
hipoteczny nr (...) z dnia 26 lutego 2007 r. przede wszystkim w wystepujacej w jej ocenie sprzecznosci postanowien
tej umowy z prawem, tj. art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe (dalej jako: pr. bank.).



Zdaniem powoddw, regulacja zawarta w art. 69 ust. 1 pr. bank., okres$lajaca elementy konstrukeyjne umowy kredytu,
skutkuje niemozliwo$cia wprowadzenia do umowy zapiséw umownie indeksujacych (waloryzujacych) Swiadczenie.
Konsekwencja za$ zastosowania mechanizmu indeksacji w przedmiotowej umowie kredytowej jest nieuprawnione
wzbogacenie sie pozwanego banku wzgledem powodow.

W ocenie Sadu, powyzsze stanowisko strony powodowej nie zastuguje na aprobate.

Po pierwsze wskazac nalezy, iz art. 69 ust. 1 pr. bank., w brzmieniu obowigzujacym w dacie zawarcia przedmiotowej
umowy kredytowej (Dz.U. Dz.U.2002.72.665) stanowil, iz przez umowe kredytu bank zobowigzuje sie oddaé¢ do
dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote §rodkdéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony
cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na warunkach okreslonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu. W my$l art. 69 ust. 2 pr. bank. natomiast, umowa kredytu powinna by¢ zawarta na piSmie i okresla¢ w
szczegoblnosci:

1) strony umowy,

2) kwote i walute kredytu,

3) cel, na ktéry kredyt zostal udzielony,

4) zasady i termin splaty kredytu,

5) wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany,

6) sposdb zabezpieczenia splaty kredytu,

7) zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu,
8) terminy i sposdb postawienia do dyspozycji kredytobiorcy $rodkéw pienieznych,
9) wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa ja przewiduje,

10) warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

W ocenie Sadu, podkreSlenia wymaga jednak to, ze kwestia dopuszczalnoSci zawierania uméw kredytowych
indeksowanych do waluty obcej nie budzi watpliwos$ci, a to wobec stanowiska zajetego w tej kwestii przez Sad
Najwyzszy w wyroku z dnia 22 stycznia 2016 r., sygn. I CSK 1049/14 (M. Pr. Bank. 2017/2/16-24). W wyroku tym, Sad
Najwyzszy jednoznacznie wskazal, iz: ,Umowa kredytu bankowego jest umowa nazwana (art. 69 Pr. bank.). (...) Jej
elementow konstrukeyjnych nalezy poszukiwaé w art. 69 ust. 1 Pr. bank., zgodnie z ktérym bank zobowiagzuje sie oddac
do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkoéw pienieznych, a kredytobiorca zobowigzuje
sie do korzystania z niej i zwrotu wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty. Oznacza
to, ze - uzywajac syntetycznej formuly - bank zobowiazuje sie do wydania okre$lonej sumy pienieznej, a kredytobiorca
do zwrotu wykorzystanej sumy kredytu i zaplacenia odsetek kapitalowych. Zawarta przez strony umowa kredytu
hipotecznego stanowi - jak okre§lil ja pozwany Bank - "umowe kredytu indeksowanego". Bank wydaje kredytobiorcy
okre$long sume kredytowa w zlotych, przy czym jej wysoko$¢ jest okre$lana (indeksowana) wedtug kursu danej waluty
(np. euro) w dniu wydania (indeksowanie do waluty obcej po cenie kupna). Ustalenie takie nastepuje tez w celu
okreslenia wysokoSci rat kredytowych, do ktorych kredytobiorca bedzie zobowigzany w okresie trwania stosunku
kredytowego. W dniu platnosci konkretnych rat taka rata jest przeliczana zgodnie z umowa na zlote stosownie do
kursu danej waluty, tj. po kursie jej sprzedazy kontrahentowi banku. Tak ujeta umowa kredytu indeksowanego
mies$ci sie w konstrukcji ogélnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (art. 3531 k.c. w zwigzku
z art. 69 Pr.bank.). Nie ma zatem podstaw do twierdzenia (...) ze w obrocie prawnym doszlo do wyksztalcenia sie

jakiego$ odrebnego, oryginalnego typu umowy bankowej, powigzanej w sposob szczegblny z kursem zlotego do walut




obcych w chwili wydania i zwrotu sumy kredytowej i tym samym zakladajacej szczeg6lny sposdb okreslania wysokoSci
zadluzenia kredytobiorcy w stosunku kredytowym. W zakresie umowy kredytu indeksowanego takze dochodzi do
wydania sumy kredytu kredytobiorcy i zwrotu wykorzystanej sumy kredytu z reguly w ratach kredytowych w dluzszych
odcinku czasowym. Dla kredytobiorcy istotne znaczenie ma z reguly wysoko$é rat splacanych w poszczegdlnych
okresach ich splat. Kredytobiorca zwraca kredytodawcy wykorzystang sume kredytu, przy czym w zwiazku z kursem
waluty obcej suma ta moze by¢ wyzsza odpowiednio do relacji do waluty obcej, gdyz suma wykorzystana w dniu
wykonywania umowy kredytu hipotecznego moze mie¢ inng warto$é rynkowa w wyniku indeksacji walutowej. Innymi
stlowy, kredytobiorca moze by¢ zobowigzany do zwrotu bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego kredytu, ale taka
wykorzystana suma - w calo$ci lub czeSci - moze mie¢ inng (wyzsza) warto$¢ rynkowa w okresie splaty kredytu.”.

Sad Okregowy w skladzie rozpoznajacym niniejszg sprawe, w petni podziela zaprezentowane powyzej stanowisko Sadu
Najwyzszego. Nalezy zatem opowiedzie¢ sie za dopuszczalnoécia zawarcia przez umowy o kredyt indeksowany do
waluty franka szwajcarskiego, w dacie zawarcia umowy kredytowej stanowigcej przedmiot niniejszego postepowania.
Za stanowiskiem takim przemawia rowniez wprowadzona ustawg z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy — Prawo
bankowe oraz niektérych innych ustaw (Dz.U. 2011 r., nr 165, poz. 984) nowelizacja ustawy Prawo bankowe.
Nowelizacja ta, w ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe (Dz. U. z 2002 r. Nr 72, poz. 665, z pdzn.
zm.) wprowadzono m.in. nastepujace zmiany: w art. 69 ust. 2 po pkt 4 dodano pkt 4a w brzmieniu:,4a) w przypadku
umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, szczegblowe zasady okreslania
sposobow i terminéw ustalania kursu

wymiany walut, na podstawie ktorego w szczego6lnoSci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-
odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu,”, za§ w art. 69 po ust. 2 dodano ust. 3
w brzmieniu: ,,3. W przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska,
kredytobiorca moze dokonywaé splaty rat kapitalowo-odsetkowych oraz dokona¢ przedterminowej splaty pelnej lub
cze$ciowej kwoty kredytu bezposrednio w tej walucie. W tym przypadku w umowie o kredyt okreéla sie takze zasady
otwarcia i prowadzenia rachunku stuzacego do gromadzenia §rodkéw przeznaczonych na splate kredytu oraz zasady
dokonywania splaty za po$rednictwem tego rachunku.”. Co istotne, w wyroku z dnia 19 marca 2015 r., sygn. IV CSK
362/14 (LEX nr 1663827) Sad Najwyzszy wskazal, ze: ,Idea dokonania nowelizacji prawa bankowego ustawa z dnia 29
lipca 2011 r. bylo utrzymanie funkcjonujacych na rynku kredytéw denominowanych wedlug nowych zasad. Do prawa
bankowego zostal wprowadzony m.in. art. 69 ust. 2 pkt 4a, zgodnie z ktérym umowa kredytu powinna okresla¢ w
przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, szczegélowe zasady
okreélania sposobow i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktorego w szczegdlnosSci wyliczana
jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty
kredytu. W mysl art. 4 noweli w przypadku kredytow lub pozyczek pienieznych zaciggnietych przez kredytobiorce
lub pozyczkobiorce przed dniem wejécia w Zycie niniejszej ustawy (co nastapilo w dniu 26 sierpnia 2011 r.) ma
zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b prawa bankowego, w stosunku do tych kredytéw lub pozyczek
pienieznych, ktére nie zostaly calkowicie splacone - do tej czedci kredytu lub pozyczki, ktora pozostala do splacenia.
W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki.”. Z powyzszego
wynika jednoznacznie, iz na podstawie ww. nowelizacji, w przypadku umoéw kredytowych zawartych przed datg jej
wejscia w zycie (a wiec réwniez w przypadku umowy kredytowej stanowiacej przedmiot niniejszego postepowania),
w zakresie niesplaconej czeéci kredytu, bank dokonal stosownej zmiany zapisow umownych. Tym samym brak jest
podstaw do stwierdzenia, aby wprowadzona nowelizacja, a tym samym wyrazona wprost legalna mozliwo$¢ zawierania
umow kredytowych indeksowanych, nie obejmowala umowy zawartej przez strony niniejszego postepowania w dniu
26 lutego 2007 .

Majac na uwadze powyzsze, w ocenie Sagdu zawarcie w przedmiotowej umowie kredytowej zapisow wprowadzajacych
indeksacje kwoty udzielonego powodom kredytu, wbrew stanowisku strony powodowej, uznaé nalezy za zgodne z
prawem (art. 69 pr. bank.), a tym samym nienaruszajace zasady swobody umoéw. Zdaniem Sadu, wysoko$é §wiadczenia
strony powodowej zostala w przedmiotowej umowie okre$lona, poprzez okreslenie zasad i sposobu indeksacji kwoty
kredytu. Umowa o kredyt hipoteczny z dnia 26 lutego 2007 r. zawierala wszystkie elementy przedmiotowo istotne,



wskazane w przytoczonym juz powyzej art. 69 ust. 1 pr. bank. Jak wynika z tresci przedmiotowej umowy, byla to
umowa kredytu zlotowego (bowiem bank zobowigzal sie oddaé¢ do dyspozycji powodoéw jako kredytobiorcow kwote
473.920,33 zl, jak rowniez splata kredytu przez powodéw miata nastepowaé w walucie zloty polski), zas§ w umowie
okreslona zostala zar6wno kwota kredytu, jego waluta, przeznaczenie, okres kredytowania, oprocentowanie kredytu
i oplaty zwigzane z jego udzieleniem, jak réwniez terminy i zasady zwrotu kredytu przez powodow z zastosowaniem
klauzuli indeksacyjnej. Co wiecej, w § 1 ust. 7 umowy kredytowej wskazany zostal hipotetyczny catkowity koszt
umowy kredytu, ze wzmianka, iz ostateczna wysokoé¢ catkowitego kosztu kredytu uzalezniona jest od zmian poziomu
oprocentowania kredytu w calym okresie kredytowania. Jednocze$nie, w zawieranych do przedmiotowej umowy
aneksach, przewidywany catkowity koszt kredytu byl aktualizowany. PodkreSlenia wymaga przy tym takze to, ze w
przedmiotowej umowie kredytowej znajduje sie zapis o tym, ze kredytobiorcy oSwiadczyli, iz sa $§wiadomi ryzyka
kursowego, zwigzanego ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej do zlotego w calym okresie kredytowania i akceptuja to
ryzyko (§ 1 ust. 1 umowy). Wiedza powszechnie znang jest to, ze kursy walut w czasie ulegaja zmianom. Jednoznacznie
okreslenie konkretnego i stalego przelicznika walut, obowiazujacego w calym okresie trwania umowy kredytowej, bylo
zatem niemozliwe i niezgodne z mechanizmami rynkowymi. Okre$lenie sposobu ustalenia wysoko$ci zobowigzania
powoddw przez odniesienie do mechanizmu indeksacji do franka szwajcarskiego, w ocenie Sadu uznac¢ nalezy
za poprawny i wystarczajacy dla uznania zawarcia w przedmiotowej umowie kredytowej wszystkich elementow
essentialia negotii umowy kredytowe;.

Majac na uwadze powyzsze rozwazania, w ocenie Sadu w okolicznoéciach niniejszej sprawy nie zachodza podstawy
do uznania, aby przedmiotowa umowa kredytowa nr (...) zostala zawarta z naruszeniem swobody kontraktowej (w
tym w szczeg6lno$ci z przepisami prawa, w tym art. 69 pr. bank.), co prowadziloby do jej bezwzglednej niewaznoSci
na podstawie art. 58 § 1 k.c.

I11.

W tym miejscu zwazenia wymaga takze to, ze w pozwie z dnia 10 grudnia 2017 r. strona powodowa zawarla skierowane
do pozwanego oSwiadczenie o uchyleniu sie od skutkéw prawnych o$wiadczenia woli o zawarciu przedmiotowe;j
umowy kredytowej z uwagi na wprowadzenie powoddéw przez pozwanego w blad co do wysokosci catkowitego kosztu
kredytu. Powodowie powolali sie zatem na wade ich o §wiadczenia woli w postaci bledu.

Zgodnie z art. 84 § 1 k.c., w razie bledu co do tresci czynnoS$ci prawnej mozna uchylié sie od skutkéw prawnych swego
o$wiadczenia woli. Jezeli jednak o§wiadczenie woli byto ztozone innej osobie, uchylenie sie od jego skutkdéw prawnych
dopuszczalne jest tylko wtedy, gdy blad zostal wywolany przez te osobe, chociazby bez jej winy, albo gdy wiedziata
ona o bledzie lub mogla z latwoS$cig blad zauwazy¢; ograniczenie to nie dotyczy czynnoSci prawnej nieodptatnej. Co
wiecej, wmysl § 2, mozna powolywac sie tylko na blad uzasadniajacy przypuszczenie, ze gdyby sktadajacy o§wiadczenie
woli nie dzialal pod wplywem bledu i ocenial sprawe rozsadnie, nie zlozylby oswiadczenia tej tresci (blad istotny). Z
uwagi na to, ze wystapienie wspomnianej wady o$wiadczenia woli skutkuje wzgledng, a nie bezwzgledna przestanka
niewaznoSci dokonanej czynnoS$ci prawnej, zatem to wystgpienia niewaznos$ci wzglednej konieczne jest dokonanie
okreslonych czynnoSci przez strone powolujaca sie na wadliwo$é o§wiadczenia woli. Kwestia ta uregulowana zostala
w art. 88 k.c., ktory w § 1 stanowi, iz uchylenie sie od skutkow prawnych o$wiadczenia woli, ktére zostalo zlozone
innej osobie pod wplywem bledu, nastepuje przez o§wiadczenie zlozone tej osobie na piSmie, zas§ w § 2 wskazuje, ze
uprawnienie do uchylenia sie wygasa: w razie bledu - z uplywem roku od jego wykrycia.

Jak podkresla sie w doktrynie, blad polega na r6znicy miedzy wola a jej wyrazem (o$wiadczeniem), wywolanej mylnym
wyobrazeniem o tre$ci dokonywanej czynno$ci prawnej. Co istotne, nie kazdy blad upowaznia do uchylenia sie od
skutkow prawnych o§wiadczenia woli. Relewantny prawnie jest jedynie blad dotyczacy treSci czynnoSci prawnej, jesli
jest istotny. W przypadku o$wiadczen woli zlozonych innej osobie (z wyjatkiem czynnoéci nieodplatnych), uchylenie
sie od skutkéw o$wiadczenia zlozonego pod wplywem bledu innej osobie wymaga, aby osoba ta wiedziala o bledzie
albo jeéli nie wiedziala o bledzie, mogla go z latwoécia zauwazy¢, albo wywolala ten blad. Na blad nie moze powolaé
sie osoba, ktorej mylne wyobrazenie o tresci czynnoSci prawnej spowodowane zostalo brakiem nalezytej starannosci.
Bledem nie jest takze niezapoznanie sie (nieprzeczytanie) tresci podpisywanego dokumentu. (P. Sobolewski w: Kodeks



cywilny. Komentarz red. dr hab. Konrad Osajda, Legalis; J. Strzebinczyk, w: Gniewek, Machnikowski, Komentarz,
2016, Nb 3, s. 234)

W ocenie Sadu, w okoliczno$ciach niniejszej sprawy nie wystapily przeslanki do skutecznego powotlania sie przez
powodow na wade zlozonego przez nich w umowie kredytowej o$wiadczenia woli w postaci bledu, skutkujacego
wzgledng niewazno$cig umowy kredytowej. Jako podstawe wystapienia wady o§wiadczenia woli powodowie powolali
sie na wywolany przez pozwanego blad co do wysokosci calkowitego kosztu kredytu.

W tym miejscu wskazac¢ nalezy, ze definicja calkowitego kosztu kredytu zawarta byla w ustawie z dnia 20 lipca 2001
r. 0 kredycie konsumenckim (Dz.U. 2001 nr 100 poz. 1081), obowigzujacej w dacie zawarcia przez strony umowy
kredytowej stanowiacej przedmiot niniejszego postepowania. Zgodnie z art. 4 ust. 2 pkt 6 tej ustawy, umowa o kredyt
powinna zawieraé¢ informacje o catkowitym koszcie kredytu i rzeczywistej rocznej stopie oprocentowania. Zwazy¢
jednak nalezy, iz przedmiotowa ustawa o kredycie konsumenckim nie znajduje zastosowania do stanu faktycznego
niniejszej sprawy. W mysl bowiem art. 3 ust. 1 pkt 1 ustawy, ustawy tej nie stosuje sie do uméw o kredyt konsumencki
wysokoSci wiekszej niz 80 000 zt albo rownowartosci tej kwoty w innej walucie niz waluta polska. Warto$é przedmiotu
umowy okre§lona w umowie z dnia 26 lutego 2007 r. wynosila natomiast 473.920,33 zl. Potwierdzenie braku
podlegania przedmiotowej umowy kredytowej rygorowi ustawy o kredycie konsumenckim z dnia 20 lipca 2001 . ,
zawarte zostalo nadto w § 1 ust. 9 umowy kredytowej. Tym samym, stwierdzi¢ nalezy, ze na pozwanym banku w
przypadku umowy kredytowej zawieranej z powodami nie ciazyl obowigzek okreslania calkowitego kosztu kredytu,
w zwigzku z czym postanowien w tym zakresie nie spos6b uznaé za essentialia negotii umowy kredytowej. Zwazyc
takze nalezy, ze zdaniem Sadu w okolicznoSciach niniejszej sprawy nie mozna uznaé, aby pozwany okreslajac w
umowie przewidywany catkowity koszt umowy, wprowadzil powodéw w blad. W § 1 ust. 7 umowy kredytowej, zawarty
zostat zapis o tym, ze calkowity koszt kredytu na dzieh sporzadzenia umowy wynosit 394.276,40 zl, przy czym
podano, ze kwota ta nie uwzglednia ryzyka kursowego. Jednoczes$nie, kredytobiorcy o§wiadezyli, iz sa §wiadomi ryzyka
kursowego, zwigzanego ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej do zlotego w calym okresie kredytowania i akceptuja to
ryzyko. Podkre§lenia wymaga takze to, ze w toku trwania umowy, powodowie zawierali z pozwanym aneksy do ww.
umowy kredytowej, w ktorych aktualizowany byl catkowity koszt kredytu wedlug aktualnie obowiazujacych kursow
walutowych, i tak, np. w aneksie nr (...) z dnia 1 lutego 2009 r., calkowity koszt kredytu na dzien sporzadzania aneksu
wynosil 422.418,92 zt (§ 1); w aneksie nr (...) z dnia 21 maja 2013 r. calkowity koszt kredytu wynosit 229.619 z}
(§ 3 ust. 1a); w aneksie nr (...) z dnia 26 lutego 2014 r. calkowity koszt kredytu wynosil 225.514,11 zl (§ 3 ust. 1a).
Powodowie kazdorazowo wyrazali zgode na zawierane aneksy i przyjete w nich mechanizmy indeksacji. W tym miejscu
zwazy¢ nalezy, ze istota kosztow zwigzanych z indeksacja kredytu jest to, ze koszty te zwigzane sa z uzaleznieniem
wysoko$ci splaty kredytu od kursu przyjetej waluty przeliczeniowej. Wiedza powszechnie znang jest to, ze kursy
walut na przestrzeni czasu ulegaja zmianom. Tym samym, koszty zwiazane ze zmiang kurséw walut sa niemozliwe
do przewidzenia, z uwagi na mozliwy zaré6wno wzrost jak i spadek owych kurséw. W zwiazku z tym, nasuwa sie
oczywisty wniosek, iz w przypadku, w ktérym wysoko$é kosztdw jest uzalezniona od pewnej wartosci zmienne;j (takiej
jak kurs waluty obcej, tutaj: franka szwajcarskiego), niemozliwe jest przewidzenie koncowej wysokosci tych kosztow, a
jedynie mozliwe jest wskazanie takich kosztow jedynie prognozowanych wedlug kursu waluty obowigzujacej w danym
momencie. Catkowity koszt umowy wskazywany przez pozwany Bank, zar6wno w przedmiotowej umowie kredytowej
(jak i w nastepnie zawieranych do niej aneksach) podawany byt wlagnie we wskazany sposob, ktory uznac nalezy w
ocenie Sadu za prawidlowy. Nie ma zatem mowy o wprowadzaniu powod6w przez pozwanego w blad co do catkowitego
kosztu umowy, tym bardziej majac na uwadze to, ze z podpisanego przez powoddw postanowienia umownego z
§ 1ust. 7 umowy wynika jednoznaczna i oczywista informacja o tym, ze wskazywany calkowity koszt kredytu nie
obejmuje ryzyka kursowego. Co wiecej, w § 1 ust. 1 umowy, powodowie o$§wiadczyli, iz sa $wiadomi ryzyka kursowego,
zwigzanego ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego, w calym okresie kredytowania oraz, ze to
ryzyko akceptuja. Co wiecej, w ocenie Sadu podkreslenia wymaga to, ze jak juz wskazano powyzej, na blad nie moze
powolac sie osoba, ktérej mylne wyobrazenie o treSci czynno$ci prawnej spowodowane zostalo brakiem nalezytej
staranno$ci, jak rowniez za blad nie mozna uznaé takze niezapoznania sie z treScia podpisywanego dokumentu.
Nawet gdyby przyja¢, iz powodowie podpisujgc przedmiotowa umowe wystepowali w charakterze konsumentéw, to
zdaniem Sadu nie sposdb przyjac, iz od konsumenta nie powinno sie wymaga¢ cho¢by minimum zainteresowania



i proby zrozumienia warunkéw zawieranej przez niego umowy. Tymczasem, jak wynika z zeznan powoda Z. W.,
w chwili zawierania przedmiotowej umowy kredytowej, jedyna rzecza, ktora interesowala powoddéw byla wysokosé
raty kredytowej. Powod wprost przyznal, ze nie wiedzial na czym polega indeksacja, ale jednocze$nie nie pytal na
czym tez na ona polega. Umowe kredytowa przeczytal on za$ pobieznie. Powodowie nie prosili przedstawiciela banku
o zadne wyjasSnienia. W ocenie Sadu, takie podejScie powodéw do zawieranej umowy oraz brak zainteresowania
treéciag umowy, a takze brak podjecia jakichkolwiek préb co do zrozumienia mechanizmu indeksacji i jej mozliwych
skutkow dla powoddéw, oceni¢ nalezy w sposdb negatywny. Brak wykazania przez powodéw choc¢by minimalnej
dbalosci o swoje interesy nie moze zdaniem Sadu przemawiaé za uznaniem, iz to pozwany wprowadzil powodow w
blad co do istotnych elementéw umowy. Co wiecej, w ocenie Sadu nawet gdyby przyjaé, ze powodowie pozostawali
w bledzie co do calkowitego kosztu kredytu, to bledu tego nie mozna uznaé za blad istotny, bowiem nie dotyczyl on
elementu essentialia negotii przedmiotowej umowy kredytowej. Wobec wspomnianego juz powyzej braku obowigzku
pozwanego co do wskazania w umowie calkowitego kosztu kredytu, podanie takich informacji mialo wylacznie
znaczenie informacyjne, nieksztaltujace tresci stosunku zobowiazaniowego stron (a wiec nieokreslajacego praw i
obowiazkoéw stron umowy).

Niemniej jednak, nawet gdyby uznaé, ze o§wiadczenie woli powod6w zlozone w umowie o kredyt hipoteczny obarczone
bylo wada os§wiadczenia woli w postaci bledu, to zwazy¢ nalezy, iz art. 88 k.c. ksztaltuje jeszcze jedna przestanke dla
zaistnienia niewaznoSci wzglednej umowy. Kolejnym ograniczeniem jest bowiem mozliwos¢é powolania sie na blad
jedynie w ciggu roku od wykrycia bledu poprzez zlozenie o§wiadczenia w formie pisemnej drugiej stronie umowy.
Podkreslenia wymaga to, ze strona powodowa zlozyla owo o§wiadczenie woli dopiero w pozwie inicjujacym niniejsze
postepowanie. Za termin skutecznego zloZenia tego o§wiadczenia nalezy w zwiazku z tym uzna¢ moment doreczenia
pozwanemu odpisu pozwu, tj. 2 stycznia 2018 r. (epo — k. 183). Przedmiotowa umowa kredytu nr (...) wygasla
natomiast na skutek dokonania przez powodow calkowitej splaty kredytu w dniu 10 lutego 2016 r. Strona powodowa
nie wskazala przy tym, kiedy doszlo do wykrycia przez nia potencjalnego btedu. Nie ulega zatem watpliwosci to, ze
strona powodowa nie wykazala, jakoby zachowala termin do skutecznego zlozenia o§wiadczenia o uchyleniu sie od
skutkéw prawnych umowy .

Majac na uwadze powyzsze, stwierdzi¢ nalezy, ze Sad nie znalazl podstaw do uznania, iz w niniejszej sprawie spelnione
zostaly przestanki wystapienia niewaznosci wzglednej przedmiotowej umowy kredytowe;j.

Iv.

Przechodzac natomiast w tym miejscu do wywiedzionych przez strone powodowa twierdzen co do abuzywno$ci
wskazanych postanowien umowy kredytowej, dotyczacych indeksacji kredytu, zwazy¢ nalezy, iz w ocenie Sagdu rowniez
nie zaslugiwaly one na uwzglednienie.

Po pierwsze podkreéli¢ nalezy, iz podstawe prawng tak okreélonego roszczenia stanowi art. 385" k.c. Zgodnie z
§ 1 tego artykulu, postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza go,
jezeli ksztaltuja jego prawa i obowigzki w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych glowne $wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. Jezeli postanowienie umowy zgodnie z
§ 1 nie wigze konsumenta, strony sg zwigzane umowa w pozostalym zakresie (§ 2). Nieuzgodnione indywidualnie sa
te postanowienia umowy, na ktérych tres¢ konsument nie miat rzeczywistego wplywu. W szczegolnosci odnosi sie to
do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta (§ 3). Ciezar
dowodu, zZe postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa na tym, kto sie na to powoluje (§ 4).

Nie ulega zatem watpliwoéci, iz dla stwierdzenia abuzywno$ci postanowien umownych konieczne jest laczne
spelienie nastepujacych przestanek: umowa musi zosta¢ zawarta z konsumentem, postanowienia umowne nie zostaly
uzgodnione z nim indywidualnie oraz postanowienia te ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposdb sprzeczny z
dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy.



Jednoczeénie, podkreslenia wymaga to, Ze unormowania zawarte od art. 385" k.c. do art. 3852 k.c. wprowadzone
zostaly jako wyraz implementacji w prawie polskim prawa unijnego w postaci dyrektywy nr 93/13 EWG z 5 kwietnia
1993 r. o nieuczciwych warunkach w umowach konsumenckich (Dz. Urz. WE z 1993 r., L. 95/29), kt6rej celem bylo
wprowadzenie wiekszej ochrony konsumentéw w stosunkach prawnych z podmiotami profesjonalnymi.

Podkreslenia wymaga, ze powodowie dochodzili uznania za abuzywne nastepujacych klauzul zawartych w umowie o
kredyt hipoteczny z dnia 26 lutego 2007 r.:

1. klauzuli zawartej w § 9 ust. 2 umowy o treéci: ,W dniu wyplaty kredytu lub kazdej transzy kredytu kwota
wyplaconych érodkéw bedzie przeliczana do CHF wedlug kursu kupna walut okre§lonego w Tabeli Kurséw —
obowiazujacego w dniu uruchomienia §rodkow.”

2. klauzuli zawartej w § 10 ust. 3 umowy w brzmieniu: ,, Wysoko$¢ zobowiazania bedzie ustalana jako rownowarto$¢
wymaganej splaty wyrazonej w CHF — po jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy walut okre$lonego w ,Bankowej
tabeli kurséw walut dla kredytow dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych” do CHF obowigzujacego
w dniu splaty.”.

W ocenie Sadu, w niniejszej sprawie uznanie wskazanych przez powodéw klauzul umownych za abuzywne na

podstawie art. 385" § 1 k.c. nie bylo jednak mozliwe, wobec braku spelnienia przeslanek do zastosowania tego
przepisu w stosunku do powoddéw. Ustalenia faktyczne poczynione w toku niniejszego postepowania wskazuja
bowiem na to, ze przedmiotowa umowa kredytowa nr (...) nie zostala zawarta przez powodow dzialajacych w

charakterze konsumentéw. Podkreélenia wymaga to, ze zgodnie z art. 22" k.c., za konsumenta uwaza sie osobe
fizyczna dokonujaca z przedsiebiorca czynnosSci prawnej niezwiazanej bezposrednio z jej dzialalnosScia gospodarcza
lub zawodowa. Tymczasem, dowody przeprowadzone w toku niniejszego postepowania jednoznacznie wskazuja na to,
ze pomimo tego, iz powodowie formalnie zostali oznaczeni w umowie kredytowej jako konsumenci, to de facto zawarli
przedmiotowa umowe w zwiazku z prowadzona przez siebie dzialalnoScia gospodarcza. Na rozprawie w dniu 8 stycznia
2019 r., powdd Z. W. zeznal jednoznacznie, iz wraz z zong D. W. w okresie od 2006 r. do 2016 r. prowadzili dzialalno$¢
gospodarcza obejmujaca (...). Pokoje te znajdowaly sie natomiast w domu jednorodzinnym, ktéry powodowie zakupili
ze $§rodkéw uzyskanych na podstawie uprzednio zawartej umowy kredytowej. Powod wskazal, Ze umowa o kredyt
hipoteczny nr (...), stanowigca przedmiot niniejszego postepowania zostala natomiast zawarta cze$ciowo w celu splaty
poprzedniego kredytu oraz czeSciowo w celu pozyskania §rodkéw na przeprowadzenie modernizacji i remontu domu
jednorodzinnego, w ktérym powodowie prowadzili (...). Powod podal, ze za $rodki pochodzace z przedmiotowego
kredytu wyremontowali trzy lub cztery lazienki. W ocenie Sadu z okolicznoSci tych bezsprzecznie wynika, ze umowe o
kredyt hipoteczny, stanowiaca przedmiot niniejszego postepowania powodowie zawarli dla realizacji celu zwigzanego
z prowadzona przez nich dzialalno$cia gospodarcza. Tym samym, w warunkach zawierania tej umowy powod6w nie

sposob uznaé za konsumentéw. Przepis art. 385" § 1 k.c. w realiach niniejszej sprawy nie znajduje zatem zastosowania.
Jak wskazat Sad Apelacyjny w Warszawie w wyroku z dnia 28 kwietnia 2015 r., sygn. VI ACa 775/14 (Legalis nr
1271280), powodem dochodzgcym abstrakcyjnej kontroli wzorca moze by¢ wylacznie konsument. Co wiecej, status

osoby fizycznej, jako konsumenta, w rozumieniu art. 22" k.c. powinien by¢ oceniany na chwile dokonywania czynnoéci
prawnej. Zaprzestanie prowadzenia dzialalnoSci gospodarczej lub zawodowej, nie oznacza, ze osoba fizyczna powinna
by¢ uwazana za konsumenta, gdy w chwili dokonywania czynno$ci prawnej statusu takiego nie miala (wyrok Sadu
Apelacyjnego w Gdansku z dnia 9 lutego 2012 r., sygn. V ACa 96/12, Legalis nr 503312). Bez znaczenia jest zatem
to, ze w dacie wniesienia powodztwa inicjujacego niniejsze postepowanie powodowie nie prowadzili juz dzialalnosci
gospodarczej.

Na marginesie jednak, w okoliczno$ciach niniejszej sprawy, w ocenie Sadu zasadne bylo odniesienie sie i zbadanie
pozostalych przestanek abuzywnosci wskazanych przez powodow klauzul umownych.

Po pierwsze zwazy¢ nalezy, iz okoliczno$¢ braku indywidualnego uzgodnienia kwestionowanych przez strone
powodowa klauzul umownych dotyczacych indeksacji kwoty kredytu nie byla sporna miedzy stronami postepowania.



Zarzutu takiego nie podnosil réwniez pozwany bank, na ktérym w mysl art. 385" § 4 k.c. spoczywatl ciezar dowodu w

tym zakresie. Wskazania wymaga to, ze w my§l art. 385" § 3 k.c., nieuzgodnione indywidualnie sa te postanowienia
umowy, na ktoérych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu, przy czym w szczegélnoSci odnosi sie to
do postanowienn umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. Jak
wskazuje sie w doktrynie, kluczowe znaczenie dla ustalenia, czy klauzule umowne zostaly indywidualnie uzgodnione
z konsumentem ma tutaj kwestia rzeczywistego wplywu konsumenta na tre$¢ postanowien. O takim rzeczywistym
wplywie mozna za$ mowié¢ wtedy, gdy konkretne postanowienia umowne zostaly sformulowane przez konsumenta

i wlaczone do umowy na jego zadanie, badz tez gdy postanowienia umowne byly przedmiotem negocjacji pomiedzy
konsumentem a przedsiebiorca, a konsument mial realny wplyw na ich tre$c i zdawal sobie z tego faktu sprawe (tak:
M. Bednarek, w: System Pr.Pryw., t. 5, 2013, s. 762—763). Co wiecej, rowniez to, ze konsument znat tre$¢ danego
postanowienia i rozumial je, nie przesadza o tym, ze zostalo ono indywidualnie uzgodnione, bowiem w takiej sytuacji
dla uznania takiego indywidualnego uzgodnienia postanowien konieczne byloby wykazanie, iz konsument mial realny
wplyw na konstrukcje niedozwolonego postanowienia. Przyjecie za$ owego wpltywu bytoby mozliwe przede wszystkim
woweczas, gdyby konkretny zapis byl z nim negocjowany (wyrok Sadu Apelacyjnego w Poznaniu w wyroku z dnia 6
kwietnia 2011 r., sygn. I ACa 232/11 (Legalis nr 370213). Jak slusznie wskazal nadto Sad Apelacyjny w Warszawie
w wyroku z dnia 15 maja 2012 r., sygn. VI ACa 1276/11 (Legalis nr 740434): ,Wszelkie klauzule sporzadzone z
wyprzedzeniem beda klauzulami pozbawionymi cechy indywidualnego uzgodnienia i okolicznoéci tej nie niweczy
fakt, ze konsument mogl zna¢ ich tresé.”. Twierdzenie takie wyrazone zostalo przy tym wprost w art. 2 ust. 2
dyrektywy nr 93/13, ktory stanowi: ,Warunki umowy zawsze zostang uznane za niewynegocjowane indywidualnie,
jezeli zostaly sporzadzone weze$niej i konsument nie mial w zwigzku z tym wplywu na ich tresé, zwlaszcza jeéli zostaly
przedstawione konsumentowi w formie uprzednio sformulowanej umowy standardowe;j.”.

W zwiazku z powyzszym, przyja¢ nalezy, ze indywidualnie uzgodnione z konsumentem beda jedynie takie
postanowienia, ktore faktycznie zostaly ustalone z konsumentem w toku rzeczywiscie prowadzonych z nim negocjacji
lub ktére zostaly zgloszone przez samego konsumenta i w skutek tego wprowadzone do umowy. Z zeznan powodéw
nie wynika natomiast, aby wskazane przez nich postanowienia umowy kredytowej byly negocjowane przez strony
postepowania i aby powodowie mieli realny wplyw na ich tre$é. Twierdzen o indywidualnym uzgodnieniu z powodami
mechanizmu indeksacji nie mozna wyprowadzi¢ takze z faktu zlozenia przez nich wniosku o udzielenie kredytu
hipotecznego indeksowanego kursem waluty frank szwajcarski. Z powyzszego wywie$¢ bowiem nalezy jedynie tyle, iz
powodowie wyrazili zgode na indeksacje jako taka, jednak brak jest dowodéw na to, aby sam szczegbélowy mechanizm
indeksacji zostal z nimi indywidualnie uzgodniony. Co istotne, z zeznan powoda wynika, iz powodowie nie mogli
zawrze¢ z pozwanym bankiem innej umowy kredytowej, tj. kredytu w walucie zloty polski, poniewaz nie mieli oni
wystarczajacej zdolnosci kredytowej. Tym samym, swoboda wyboru powodéw oraz ich rzeczywistego wplywu na tres§é
zawieranych klauzul umownych byla ograniczona, jesli nie calkowicie wylaczona.

W ocenie Sadu, za niezasadne uzna¢ nalezaloby stwierdzenie, iz klauzule indeksacyjne przewidziane w przedmiotowej
umowie kredytowej okreSlaly gléwne $wiadczenia stron. Jak wskazal Sad Najwyzszy w wyroku z dnia z dnia 8

czerwcea 2004 T., sygn. I CK 635/03 (Legalis nr 208591),: ,Pojecie ,glownych $wiadczen stron” (art. 385" § 1 zd.
2. KC) nalezy interpretowac raczej wasko, w nawigzaniu do elementéw przedmiotowo istotnych umowy.”. W my$l
art. 69 ust. 1 pr. bank. natomiast, w umowie kredytowej §wiadczeniem gléownym banku jest oddanie do dyspozycji
kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwoty Srodkéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, za$
Swiadczeniem gléwnym kredytobiorcy jest korzystanie z tej kwoty na warunkach okreslonych w umowie, zwrot kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplata prowizji od udzielonego
kredytu. W zwiazku z tym zwazy¢ nalezy, ze kwestionowane przez strone powodowa klauzule indeksacyjne dotycza
jedynie wprowadzenia mechanizmu przeliczenia gléwnych $wiadczen stron umowy w odniesieniu do waluty obcej.
Niezasadne jest w zwiazku z tym stwierdzenie, ze postanowienia te w zakresie wprowadzajacym waloryzacje dotycza
gléwnych $wiadczen stron. Zdaniem Sadu, sg to klauzule o charakterze jedynie uzupeliajacym, nie stanowigcym
essentialia negotii umowy kredytowej. Stanowisko takie zajal réwniez Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 22 stycznia
2016 1., sygn. I CSK 1049/14 (Legalis nr 1450586), wskazujac, ze: ,Postanowienia bankowego wzorca umownego



zawierajacego uprawnienie banku do przeliczania sumy wykorzystanego przez kredytobiorce kredytu do waluty obcej
(klauzule tzw. spreadu walutowego) nie dotycza gléwnych §wiadczen stron w rozumieniu art. 385[1] § 1 zdanie drugie
KC.”.

Przechodzac w tym miejscu do kolejnych przestanek stwierdzenia abuzywnosci klauzul umownych, tj. ksztaltowania
praw i obowiazkéow kredytobiorcéw w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razaco naruszajac ich interesy
wskazaé nalezy, co nastepuje.

Jak wskazuje sie w doktrynie i orzecznictwie, wskazane powyzej przeslanki pomimo tego, ze sa przestankami
odrebnymi (a co sie z tym wiaze - kazda z nich musi by¢ spelniona oddzielnie), sa jednak ze sobg $cisle powigzane.
Postanowienia umowne, ktore naruszaja razaco interesy konsumenta, sa w zasadzie jednoczesnie sprzeczne z dobrymi
obyczajami. Ta relacja nie zawsze zachodzi w drugg strone. Nie zawsze zatem klauzule, ktore sa sprzeczne z dobrymi
obyczajami, beda jednocze$nie razaco naruszaé interesy konsumentéw (M. Gutowski (red.), Kodeks cywilny. Tom
II. Komentarz. Art. 353—626. Wyd. 2, Warszawa 2019, Legalis; wyrok Sgdu Najwyzszego z dnia 13 pazdziernika
2010 1., sygn. I CSK 694/09, Legalis nr 406112). Jednoczes$nie, zwazy¢ nalezy, iz dobre obyczaje to pozaprawne
normy postepowania, ktérych treéci nie da sie okreslic w sposéb wyczerpujacy, poniewaz ksztaltowane sa przez
ludzkie postawy uwarunkowane zaréwno przyjmowanymi warto$ciami moralnymi, jak i celami ekonomicznymi i
zwigzanymi z tym praktykami zycia gospodarczego. Podlegaja one zmianom w §lad za zmieniajacymi sie ideologiami
politycznymi i spoleczno-gospodarczymi oraz przewarto$ciowaniami moralnymi. Dobre obyczaje to w szczegolnosci
normy postepowania, polecajace nienaduzywanie posiadanej przewagi ekonomicznej w stosunku do slabszego
uczestnika obrotu. (M. Gutowski (red.), Kodeks cywilny. Tom II. Komentarz. Art. 353—626. Wyd. 2, Warszawa 2019,
Legalis; wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 10 maja 2016 r., sygn. VI ACa 222/15, Legalis nr 1546536).
Podkreslié przy tym nalezy, ze jak stlusznie wskazal Sad Apelacyjny w Krakowie w wyroku z dnia 10 maja 2017 r.,

sygn. I ACa 1763/16 (Legalis nr 1763900): "W stosunkach z konsumentami szczegdlne znaczenie maja te oceny
zachowan podmiotéw w $wietle dobrych obyczajéow, ktére odwotuja sie do takich wartoéci, jak: szacunek wobec

partnera, uczciwo$c, szczero$é, zaufanie, lojalno$c, rzetelno$é i fachowo$c. Powinny im odpowiadac zachowania stron
stosunku. Postanowienia umdéw, ktére ksztaltuja prawa i obowigzki konsumenta w taki sposob, iz nie pozwalaja na
realizacje tych wartoéci, sa uznawane za sprzeczne z dobrymi obyczajami.”. Ponadto, klauzula dobrych obyczajow
wykazuje podobienstwo do klauzuli zasad wspoétzycia spolecznego ze wzgledu na pelnione funkcje. Obydwie klauzule
generalne nakazuja dokonaé oceny przez pryzmat norm pozaprawnych i odsylaja do uznanych w spoleczenstwie
wartoSci moralnych i zasad przyzwoitego zachowania. (M. Safjan, w: Pietrzykowski, Komentarz KC, t. I, 2018, art. 58,
Nb 20). Naruszenie intereséw konsumentéw moze dotyczy¢ szeroko pojmowanych intereséw, o r6znym charakterze —
zarO6wno majatkowym, jak i niemajatkowym. Niewatpliwie najczesciej klauzule niedozwolone godzié¢ beda w interesy o
charakterze ekonomicznym. Ustawodawca jednak nie ogranicza tu w zaden sposo6b kategorii intereséw konsumentéow,

ktére moga zostac¢ naruszone. Za niedozwolone postanowienia umowne nalezy wiec uznawaé réwniez te klauzule,
ktdre — przy spelnieniu wszelkich pozostalych przestanek — razaco naruszaja osobiste interesy konsumentow. W gre
moga tu wchodzié takie okolicznoéci, jak fakt, ze w wyniku konkretnego postanowienia konsument traci czas, zdrowie,
dochodzi do dezorganizacji jego zaje¢ albo do ingerencji w sfere prywatnoéci lub naruszenia godno$ci osobistej. (zob.
M. Bednarek, w: System PrPryw, t. 5, 2013, s. 768; wyr. SN z 6.10.2004 1., I CK 162/04, OSG 2005, Nr 12, poz. 136).

Podkresli¢ takze nalezy, iz w my$l art. 385" § 1 k.c., dla stwierdzenia abuzywnos$ci postanowien umownych, naruszenie
interesow konsumenta winno mieé¢ charakter razacy. Jest to taka sytuacja, kiedy postanowienie umowne w sposéb
znaczacy odbiega od uczciwego sposobu uksztaltowania praw i obowigzkéw stron umowy. Razace naruszenie
interesow to naruszenie o charakterze wyraznym, bezspornym, oczywistym. Naruszenie intereséw konsumenta musi
w tym zakresie cechowa¢ znaczna intensywno$c. (M. Gutowski (red.), Kodeks cywilny. Tom II. Komentarz. Art. 353—
626. Wyd. 2, Warszawa 2019, Legalis; wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 13 pazdziernika 2010 r., sygn. I CSK 694/09,
Legalis nr 406112)

Ponadto, art. 385> k.c. stanowi wprost, Ze oceny zgodno$ci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie
wedhug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tresé¢, okolicznosSci zawarcia oraz uwzgledniajac umowy



pozostajace w zwigzku z umowa obejmujaca postanowienie bedace przedmiotem oceny. Rowniez Sad Najwyzszy w
Uchwale Skladu Siedmiu Sedziéow Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 r., sygn. III CZP 29/17 (Legalis nr

1786276) wyraznie i jednoznacznie wskazal, ze: ,Oceny, czy postanowienie umowne jest niedozwolone (art. 385" § 1
KC), dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy.”

Przenoszac powyzsze do okolicznosci relacji pomiedzy bankiem (kredytodawcg) a kredytobiorca , stwierdzié nalezy,
ze postanowieniami umownymi zawartymi w umowie kredytowej, razaco naruszajacymi interesy konsumentow sa
takie klauzule, ktore przede wszystkim naruszaja rownowage kontraktowg stron, a przy tym w sposob nierzetelny i
nieuczciwy wykorzystuja przewage profesjonalnej strony umowy (banku) nad klientem, ktory takiej specjalistycznej
wiedzy nie posiada. Jednoczesnie, klauzule takie bazuja na naduzyciu zaufania jakim konsument obdarza bank,
decydujac sie na zawarcie umowy kredytowe;.

Odnoszac powyzsze do okolicznoSci niniejszej sprawy, w ocenie Sadu podkresli¢ nalezy, ze (jak juz uprzednio
wskazano w treéci niniejszego uzasadnienia) konstrukcja indeksacji kredytu jako taka, nie jest sprzeczna z prawem.
Nie ma w zwigzku z tym przeszkdd zastosowania jej w umowach zawieranych z konsumentami. Z samej istoty
indeksacji nie wynika brak rownowagi kontraktowej stron umowy kredytowej. Zastosowanie indeksacji udzielanego
powodom kredytu wiazalo sie z mozliwo$cia nizszego oprocentowania kredytu, a w konsekwencji z ustaleniem rat
kredytowych w nizszej wysokoéci niz w przypadku kredytu walutowego udzielonego w walucie zloty polski.

Niemniej jednak, zaskarzone przez powodéw postanowienia umowne zawarte w § 9 ust. 2 i § 10 ust. 3 umowy
kredytowej, uszczegotawiajace stosowany mechanizm indeksacji kredytu, w ocenie Sadu wskazuja na abuzywnoéc
owych postanowien oraz wprowadzonej do umowy indeksacji do kursu franka szwajcarskiego.

Po pierwsze zwazenia wymaga bowiem to, ze wskazane postanowienia umowne w sposob istotny réznicuja wysokoscé
kursu przyjetego dla przeliczen kwoty kredytu ze zlotych polskich (PLN) do franka szwajcarskiego (CHF), a nastepnie
przeliczen wysokosSci wymaganej splaty z franka szwajcarskiego na zloty polski. W myél § 9 ust. 2 umowy bowiem: ,,
W dniu wyplaty kredytu lub kazdej transzy kredytu kwota wyplaconych $§rodkéw bedzie przeliczana do CHF wedlug
kursu kupna walut okre$lonego w Tabeli Kurséw — obowigzujacego w dniu uruchomienia srodkéw .”, zasw
mys$l § 10 ust. 3 umowy: ,, Wysoko$¢é zobowigzania bedzie ustalana jako rownowarto$¢ wymaganej splaty wyrazonej w
CHF — po jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy walut okre$lonego w ,Bankowej tabeli kurséw walut dla kredytow
dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych” do CHF obowigzujgcego w dniu splaty.”.

Zdaniem Sadu, przyjete zr6znicowanie wysoko$ci kursu pomiedzy kursem CHF stosowanym w dacie wyplaty kredytu
a kursem CHF wedtug ktorego nastepowac miala splata kredytu przez powod6w uznac nalezy za sprzeczne z dobrymi
obyczajami, a jednocze$nie razaco naruszajace interesy powodow. Zastosowany przez pozwany bank mechanizm nie
dotyczy treSci umowy jako takiej ani tez okoliczno$ci jej zawarcia, a jedynie sposobu wykonywania umowy. Co istotne,
zauwazy¢ nalezy, ze przyjety mechanizm indeksacji de facto wprowadzal ochrone dla tylko jednej strony umowy, tj.
banku, chronige go przez potencjalnym spadkiem kursu waluty. W ocenie Sadu, wprowadzenie do umowy kredytowej
zapisoéw, ktore roznicuja sytuacje kontraktowa stron z perspektywiczng korzysScia jedynie dla jednej strony umowy i to
tej silniejszej, dzialajacej w sposob profesjonalny (bank), uznaé nalezy za razaco sprzeczne z dobrymi obyczajami. Co
wiecej, podkreélenia wymaga to, ze zastosowanie przy wyplacie kredytu w zlotych polskich kursu CHF odmiennego
niz kurs CHF w chwili splaty, powodowalo okreslenie wysokoSci zobowigzania kredytobiorcow w PLN w wysokosci
wyzszej niz wysokos$¢ faktycznie udzielonego im kredytu. Wprowadzony mechanizm indeksacji i okre$lenie innego
kursu CHF obowiazujacego dla obliczenia wysoko$ci Swiadczen splacanych przez kredytobiorcéw uznaé nalezy za
razaco naruszajgce ich interesy.

Jednocze$nie, podkreslenia wymaga to, ze w my$l zaskarzonych przez powodéw klauzul, to pozwany bank mial
prawo do swobodnego ustalenia wysoko$ci kazdego z ww. kurséow. Zastosowanie do ustalenia kursow przeliczen
walutowych miala bowiem tabela kurséw ustalana przez bank, na co powodowie jako kredytobiorcy nie mieli
zadnego wplywu. W mys$l bowiem § 6 ust. 1 umowy, bankowa tabela kurséw walut dla kredytéw dewizowych oraz
indeksowanych kursem walut, zwana Tabelg Kurséw jest to sporzadzana przez merytoryczng komorke Banku na



podstawie kursow obowiazujacych na rynku miedzybankowym w chwili sporzadzania tabeli i po ogloszeniu kursow
Srednich przez NBP, przy czym tabela sporzadzana jest o godzinie 16:00 kazdego dnia roboczego i obowiazuje przez
caly nastepny dzien roboczy. Zwazy¢ zatem nalezy, ze tabela kurs6w sporzadzana przez bank nie odwolywala sie
do kursu franka szwajcarskiego ustalanego przy zastosowaniu obiektywnych metod (tj. w sposob niezalezny od woli
ktorejkolwiek ze stron umowy), stwarzajac bankowi mozliwo$é do arbitralnego modyfikowania wskaznika, wedlug
ktoérego obliczana byla wysoko$¢ zobowigzania powodéw. Jednoczeénie, postanowienia ww. umowy kredytowej nie
wprowadzaly wymogu, aby wysoko$¢ kursu ustalanego przez pozwany bank pozostawala w okreslonej relacji do
aktualnego kursu franka szwajcarskiego obowigzujacego na rynku walutowym, np. kursu $redniego publikowanego
przez Narodowy Bank Polski. Samo sformulowanie, ze tabela kurs6w opracowywana przez bank sporzadzania jest
»ha podstawie” kurs6w obowigzujacych na rynku miedzybankowym w chwili sporzadzania tabeli i po ogloszeniu
kurséw Srednich przez NBP, nie jest jednoznaczna z zastosowaniem takich kurséw przez bank, a jedynie oznacza,
ze kursy ustalane przez bank mialy w jaki§ sposéb odnosi¢ sie do kurséw miedzybankowym. Zdaniem Sadu zatem,
jednostronne ustalanie przez pozwany bank kurséw kupna i sprzedazy franka szwajcarskiego i wysokosci tzw.
spreadu walutowego (tj. réznicy miedzy kursem sprzedazy i zakupu waluty obcej), uznaé nalezy za sprzeczne z
dobrymi obyczajami i naruszajjce interes powodow jako kredytobiorcow. Wskazany spread walutowy stanowil w
rzeczywistoSci ukryta prowizje na rzecz banku, na ktérej wysokosé powodowie nie mieli zadnego wplywu i wysokoéci
ktdrej nie byli oni w stanie przewidzie¢ w momencie zawierania umowy. W mys$l dobrych obyczajow i zasad réwnowagi
stron, ponoszone przez konsumentéw koszty zwigzane z zawarciem umowy, powinny by¢ okreslone w taki sposob,
aby byly one mozliwe do okreSlenia chociaz w przyblizeniu. Ponoszonym przez powodom na rzecz pozwanego
dodatkowym kosztom zwigzanym ze spreadem walutowym, nie odpowiadalo natomiast zadne realne §wiadczenie ze
strony banku. Zastosowanie klauzul indeksacyjnych okresSlonych w § 9 ust. 21 § 10 ust. 3 umowy, de facto wigzalo sie
z przysporzeniem nieuzasadnionych dochod6w jednej stronie umowy (bankowi), kosztem kredytobiorcow. Sytuacja
taka nie moze by¢ uznana za zgodna z dobrymi obyczajami i interesami konsumentow.

Wskazane klauzule umowne uznaé nadto nalezy za sformulowane w sposéb niejasny i nieprecyzyjny. Zgodnie z
zaleceniami dyrektywy nr 93/13 (§ 5), warunki umowne musza zawsze by¢ sporzadzone prostym i zrozumialym
jezykiem. Postanowienia umoéw zawieranych z konsumentami winny w sposéb przejrzysty i klarowny dla
kredytobiorcow okresla¢ wszystkie warunki, od ktérych uzalezniona jest wysoko$¢ splacane przez nich zobowiazania.
Tymczasem zaskarzone przez powodow klauzule, nie daja w ocenie Sadu mozliwo$ci samodzielnego oszacowania
przez powod6w wysokosci ich zobowigzania wzgledem banku. W postanowieniach umownych brak jednoznacznych
i zrozumialych kryteriow, wedlug ktorych kredytobiorcy mogliby dokonaé takich ustalefi, majacych istotne znaczenie
dla sytuacji ekonomicznej powoddow.

Prawda jest, ze zawierajac przedmiotowa umowe, powodowie o§wiadczyli, ze wiedzg o ryzyku kursowym i akceptuja
je. Wiedza powszechnie znang jest to, ze kursy wymiany walut obcych sa zmienne, co ma znaczenie szczegdlnie w
przypadku umowy o kredyt indeksowany do waluty obcej. Ryzyko z tym zwigzane istnieje i kredytobiorcy winni
miet tego $wiadomo$é¢. Niemniej jednak, od ryzyka zwigzanego z rynkowa zmiang kursu walut odr6zni¢ nalezy
ryzyko wynikajace z arbitralnego ksztaltowania kursu wymiany walut przez bank, udzielajacy kredytu. Sytuacja taka
skutkowala powstaniem stanu nieprzewidywalnos$ci kosztow, jakie w zwigzku z umowa kredytowa beda zobowigzani
ponies$¢ powodowie.

Majac na uwadze powyzsze, w ocenie Sadu wskazane przez powodow klauzule zawarte w § 9 ust. 21 § 10 ust. 3 umowy
kredytowej uznaé nalezy za naruszajace zasade rownowagi kontraktowej stron, a co sie z tym wiaze za sprzeczne
z dobrymi obyczajami i razaco naruszajace interes powodow jako kredytobiorcow. Podsumowujac, zwazy¢ bowiem
nalezy, iz w sprawie niniejszej, na podstawie zakwestionowanych przez strone powodowa postanowien, pozwany
bank kwote wyplaconego powodom kredytu przeliczyl wedlug ustalonego przez siebie kursu zakupu CHF, za$ raty
kredytu splacane przez powoddéw przeliczane byly wedlug odmiennego kursu sprzedazy CHF, rowniez ustalonego
przez bank. w wyniku tego, bank uzyskiwal ukryta prowizje (spread), niemajaca pokrycia w $wiadczeniu ze strony
banku. Co istotne, miedzy powodami a bankiem nie dochodzilo do zadnych transakeji wymiany waluty, bowiem kwota
kredytu wyplacona zostala w walucie zloty polski i rowniez w tej walucie dochodzilo do splaty kredytu. Wartosé franka



szwajcarskiego przyjeta zostala jedynie jako wskaznik waloryzacji poszczegélnych rat podlegajacych splacie. Tym
samym, wszelkie operacje kursowe wykonywane byly jedynie "na papierze". Nie dochodzilo natomiast do faktycznego
transferu wartos$ci dewizowych w ktéragkolwiek strone. W efekcie réznica pomiedzy kursem zakupu danej waluty a
kursem sprzedazy tej waluty przez bank, ustalanych wylacznie przez pozwanego, stanowila jego wylaczony dochod,
zwiekszajacy dodatkowo koszty kredytu dla kredytobiorcow. Tak jak wskazal Sad Apelacyjny w Warszawie w wyroku
z dnia 7 maja 2013 r., sygn. VI ACa 441/13 (Legalis nr 1049239) w stanie faktycznym zblizonym do niniejszego,
przy takim mechanizmie wystepuje sprzeczno$¢ postanowien umownych wprowadzajacych taki sposob indeksacji z
dobrymi obyczajami oraz razace naruszenie intereséw konsumentéw. Jak juz wskazano uprzednio, kredytobiorcy nie
mieli bowiem mozliwoéci uprzedniej oceny wlasnej sytuacji - w tym wysoko$ci wymagalnych rat kredytu oraz byli
zalezni wylacznie od arbitralnych decyzji banku.

Tym samym, biorac pod uwage powyzsze rozwazania, w ocenie Sadu w sprawie niniejszej wystapily przestanki do
uznania, iz zaskarzone przez strone powodowa klauzule zawarte w § 9 ust. 2 i § 10 ust. 3 umowy nosza cechy
postanowien sprzecznych z dobrymi obyczajami i razaco naruszajacych interesy kredytobiorcow. Postanowienia te
jednoczednie nie zostaly ustalone w sposoéb indywidualny oraz nie dotycza gtéwnych $wiadczen stron. Niemniej
jednak, z uwagi na to, ze z poczynionych przez Sad ustalen wynika, iz powodowie zawarli przedmiotowa umowe dla
realizacji celow zwigzanych z prowadzong przez nich wowczas dzialalno$cia gospodarcza, postanowieni tych nie mozna

uzna¢ za klauzule abuzywne na podstawie art. 385" k.c., co skutkowaloby koniecznoécia pominiecia tych postanowien
przy ustalaniu treSci stosunku prawnego laczgcego strony niniejszego postepowania.

V.

W tym miejscu zwazy¢ takze nalezy, iz w ocenie Sadu nawet gdyby w okolicznoéciach niniejszej sprawy zasadne
bylo uznanie umowy kredytowej nr (...) za niewazng w caloSci lub uznanie poszczegélnych jej postanowien za
abuzywne, to roszczenie powodow o zaplate i tak nie zastlugiwaloby na uwzglednienie. Podkreslenia wymaga bowiem
to, ze zarébwno w zakresie roszczenia gléwnego jak i roszczenia ewentualnego, powodowie w zaden sposbb nie
wykazali wysoko$ci dochodzonych roszczen. Watpliwo$ci Sadu budzi to, ze w zwigzku ze stwierdzeniem niewaznoSci
umowy powodowie dochodzili innej (nizszej) kwoty niz w zwiazku z uznaniem wskazanych klauzul umownych za
abuzywne. Abstrahujac jednak od tego podnie$é¢ nalezy, ze powodowie poza sporzadzonym przez siebie wykazem
tabelarycznym, ktory w ich ocenie obrazuje réznice pomiedzy wysoko$ciami nalezno$ci pobranych od nich przez bank,
a tymi ktére powinny zostac¢ pobrane, nie przedstawili innych dowodéw na poparcie swoich twierdzen. Podkresli¢
jednak nalezy, iz dokument przedstawiony przez strone ma w tym wypadku moc jedynie dokumentu prywatnego,
ktéory w mys$l art. 245 k.p.c., stanowi wylacznie dowdd tego, ze osoba, ktéra go podpisala, zlozyla o$wiadczenie
zawarte w dokumencie. Wyliczenia sporzadzone przez powodéw nie sa dokumentami urzedowymi, stanowiacymi
wiarygodny dowdd w sprawie. Zwazy¢ nalezy, ze dla obliczenia wysoko$ci roszczenia, ktdre przystugiwaloby powodom
tytulem nadwyzki wplaconej przez nich w przypadku pominiecia klauzul indeksacyjnych, wymagane jest zasiegniecie
wiadomosci specjalnych, ktorych Sad nie posiada. Adekwatnym $rodkiem dowodowym dla udowodnienia wysokoSci
roszczenia przystugujacego powodom konieczne bylo zatem przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego sadowego
np. z zakresu rachunkowos$ci bankowej, ktory w sposéb wiarygodny dla Sadu dokonalby stosownych wyliczen,
potwierdzajacych lub zaprzeczajacych stanowisku strony powodowej. Powodowie (reprezentowani w toku catego
procesu przez profesjonalnego pelnomocnika), na ktorych zgodnie z art. 6 k.c. spoczywal ciezar dowodu w tym
zakresie, ani w pozwie ani w dalszym toku postepowania nie zawnioskowali o dopuszczenie dowodu z opinii biegltego
sadowego. Sad nie byl natomiast obowigzany do przeprowadzenia takiego dowodu z urzedu. Tym samym, stwierdzi¢
nalezy, ze powodowie nie udowodnili dochodzonego przez siebie roszczenia nie tylko co do zasady, ale w zakresie
roszczenia o zaplate rowniez co do wysokoéci.

VL

W ocenie Sadu, wobec ustalonego braku podstaw zaré6wno do stwierdzenia niewaznos$ci umowy kredytowej
stanowigcej przedmiot niniejszego postepowania jak i niemoznosci uznania wskazanych przez powodow postanowien
umownych za klauzule abuzywne oraz braku wykazania wysokos$ci dochodzonego przez powodéw roszczenia o zaplate



(tak glbwnego jak i ewentualnego), badaniu nie podlegal podniesiony przez pozwanego zarzut przedawnienia roszczen
powodow.

Jedynie hipotetycznie i na marginesie zwazy¢ nalezy, ze w przypadku uznania przedmiotowej umowy kredytowej
za niewazna w caloéci, umowa ta bylaby uznana za niewazna od momentu jej zawarcia. W takiej sytuacji
wyrok uwzgledniajacy powo6dztwo skutkowalby powstaniem po stronie pozwanego banku zobowiazania do zwrotu
powodom wszystkich otrzymanych od nich wplat, za§ kredytobiorcy zobowiazani byliby do natychmiastowego zwrotu
pozwanemu otrzymanego kredytu. Roszczenie o stwierdzenie niewaznoSci jako roszczenie niemajatkowe samo w sobie
nie podlega natomiast przedawnieniu (i to bez wzgledu na to, czy powodowie wystepowaliby w niniejszej sprawie w
charakterze konsumentéw czy przedsiebiorcéw). Za przedawnione nie sposéb byloby tym samym uzna¢ roszczenia
powodow o zaplate dochodzonej kwoty z tytulu niewaznosSci umowy.

W sytuacji gdyby powodowie w okoliczno$ciach niniejszej sprawy zostali uznani za konsumentéw, zas zaskarzone
postanowienia umowne uznane zostalyby za klauzule abuzywne, powodom przystugiwaloby roszczenie o zwrot
nienaleznie pobranych przez pozwanego wplat, stanowigcych r6znice miedzy wplatami uiszczonymi przez powodéw a
tymi, ktore bylyby nalezne z pominieciem mechanizmu indeksacji. W tym przypadku termin przedawnienia roszczen
powodow — konsumentéw, zgodnie z art. 118 k.c., wynosilby dziesie¢ lat. Termin ten liczony bylyby odrebnie dla kazdej
uiszczonej przez nich raty. Z uwagi na to, ze powddztwo w niniejszej sprawie zostalo wniesione w dniu 10 grudnia
2017 1., zatem przedawnieniu ulegloby roszczenie powodoéw w zakresie zwrotu nadwyzki rat uiszczonych od momentu
zawarcia umowy kredytowej (26 lutego 2007 r.) do 10 grudnia 2007 r.

Majac na uwadze caloksztalt poczynionych powyzej rozwazan, powddztwo podlegalo oddaleniu w calo$ci.

O kosztach procesu Sad orzekl na podstawie art. 98 § 11 § 2 k.p.c. w zw. z § 2 ust. 7 Rozporzadzenia Ministra
Sprawiedliwo$ci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynnoSci radcéw prawnych (Dz.U. 2015 poz. 1804).

W myél art. 98 § 1 k.p.c., strona przegrywajaca sprawe obowigzana jest zwroci¢ przeciwnikowi na jego zadanie koszty
niezbedne do celowego dochodzenia praw i celowej obrony (koszty procesu).

Majac na uwadze powyzsze, w punkcie drugim wyroku Sad zasadzil od powodéw na rzecz pozwanego kwote 10.800
zl, obejmujaca koszty zastepstwa procesowego poniesione przez strone pozwang w niniejszym postepowaniu.

W zwiazku z powyzszym, orzeczono jak w sentencji wyroku.



